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[TpoGiiemMa mepekiiany XydOXKHIX TBOPIB 3aBXKAW Oyla ¥ 3aJMIIAETBCS B IIEHTPI
HaYKOBUX PO3BIIOK Cy4acHOi Teopii Ta MNpakTHKU Iepeknany. AKTHBHE 3BEpHEHHS [0
KJIIOYOBUX 1i MHUTaHb MPOTATOM TPHBAJIOTO Yacy 3HAWILIO IIUPOKE BiJOOpaKEHHS SK Y
Ipaisix JOCTIIHUKIB y Taly3i mepekiiao3HaBCcTBa, TaK 1 B poOOTax mepeksiaiadiB-mpakTHKIB.

OcobnuBe Miclle B PO3B’s3aHHI BHUIIEOKPECICHOI MPOOJEMH HAJICKHUTh IHTAHHIO
BIJITBOPEHHS BJIACHUX Ha3B. BUCTymaiouu HEBi’€MHOIO CKJIaI0BOIO OY/Ib-SKOTO XY/10KHBOTO
TBOPY, BJIAaCHI IME€Ha, a00 OHIMH, PO3KPHUBAIOTH CYTHICTh MIEPCOHAXA, KOTO 3B’S3KU 3 1HIIIUMH
reposiMH, BiI0OpakaroTh 1CTOPIIO, CBOEPITHICTD KYJIbTYPH, CYCHUIBHOTO Jaay Hapoay-HOCI,
BIITBOPIOIOTh  IHAUBIAYyadbHUW CTWIb TNHChbMeHHHUKA. Came TOMy i Oyab-IKOTO
nepeksajaya rnepegaya BIACHUX Ha3B 13 OJHIE] MOBM Ha iHIIY €, 3 OJHOro OOKY, LIKaBOIO,
3aXOIUTIOI0Y0I0, TBOPYOKO CIPaBOI, a, 3 IHIIOTO, BAXKKOI ¥ BIAMOBIJAIHHOIO TMPAIICIO,
HEHAJIe)KHE BHMKOHAHHS $KOI MOXE HPU3BECTH JI0 BUKPHUBIIEHHS, CIHOTBOPEHHS TBOPY-
OpUTiHaIYy 1 3p0OUTH IMIUTIIUTHUN 3MICT, 3aKJIaZIEeHUI aBTOPOM, HE3PO3YMUINM [T YUTaya.

OnHuM 13 NIUIAXIB aJE€KBATHOTO BIATBOPEHHS IEpeKiIaJaueéM OHIMHOI JIEKCHKH €
HaJIe’)KHE BOJIOJIIHHSA HUM crioco0aMu 1i mepeayi 3 OJHIe] MOBU Ha 1HIIY.

Binrak, po3risgaioud NUTAHHS OCHOBHHMX MPUHOMIB NEpeKiaay BIACHUX Ha3B Yy
JUXOTOMIi aHIichKa-yKpaiHChKa MOBA, CJIJl 3ayBa)KUTH, 110 HOTr0 BUCBITJICHHS 3HAWIILIO
IIUPOKE BiOOpaKEHHS B TEOPETUKO-TIPUKIAJHUX PO3BIJKAaX KIACHKIB JITEpPaTypHOL
oHomactuku, 30kpema JI.C. bapxynaposa, B.C. Bunorpanoga, C.I. Bnaxosa, C.I1. ®nopina i
iH.,, SKI BIAMITWIM, IO BIATBOPEHHS OHIMIB BiAOYBAa€ThCS MEPEBAXKHO IUIIXOM
nepeKyiafabkoi  TpaHchiTepauii Ta  TpaHCKpUOyBaHHS, KaJbKyBaHHS, OIKCOBOTO,
KOHTEKCTYaJIbHOTO MepeKyIaly, CTBOPEHHS aBTOPCHKHX HEOJIOT13MiB.

Tpancnitepanis, 3a BusHaueHHsIM O.C. AXMaHOBO1, — I1€ «... (opMabHE BIATBOPEHHS
MO0YaTKOBOT JIEKCUYHOI OJIMHMIII 32 JOMOMOToI0 angaBiTy MOBH IepeKiaay; OykBeHa iMiTarlis
dopmu mouatkoBoro ciosa» [1, c. 401] (Arianne — Apianna, Barbara — bapbapa, Walter —
Banvmep, Andorra — Anooppa, Hudson — I'yoson, Big Ben — Bir ben, NATO — HATO, Hotel
Ritz — I'omenv «Pimyy, «Earl Greyy — «Epn Ipeiiy, Audi — «Ay0iy).

Tpanckpumnuis nonsrae y (OHETHYHINM mepenadi BIaCHUX Has3B, TOOTO Tak, K BOHH
3ByYaTh Ha 1HO3E€MHIH, 30KpeMa aHrmiichkii, MoBi (Gregor —/ pecop, Dany — Jleni, Lord
Renly — sopo Pewuni, Brighton — Epaiimon, New York — Huio-Hopx, Manchester —
Manuecmep).
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JIOTIOBHEHHSIM 10 TIEpEiKy PO3MVISIHYTUX BHIINE NPHHOMIB BIATBOPEHHS OHIMIB €
Tpancno3uuis. [Ipu Tpancno3uii cI0Bo nepenaeTbes B YKpaiHChKii MOBI 32 JOITOMOTOIO THX
CaMHUX JICKCHYHUX 3aco0iB, SIKI BHKOPHUCTOBYIOTHCS Yy BHXIIHIAH MOBI. 31€01LIbIIOTO, II€
CTOCYETBCS BapiaHTiB IMEH, BHCXIJHHX JI0 IMEH-TIPOTOTHUIIIB, 30KpeMa O0i0JIeHChKUX,
JaTuHChKUX ab0 rpenpkux (Adam — Aoam, David — Jasio, Kyiv — Kuis, Thames — Temsa,
Rolls-Royce — «Poanc-Poiic»).

O.B. Pe0piii, po3kpuBaroun crenudiky BIITBOPEHHS BJIACHUX HA3B y XYI0KHBOMY
TEKCTi, 3ayBaXXHB, 110 TPHU Nepeaadi OHIMHOI JIEKCHKHU 3 OJHI€T MOBM Ha iHINY MepeKiagad
4acTO BUXOIHUTHh 32 MEX1 HaliBaBTOMATUYHOIO TPAHCKOJAYBAHHS W IIyKae TBOPYL LUIAXU
BiZJOOpaXKeHHs MPUXOBAHOTO 3MicTy [3, c. 150].

OaHuM 13 TakMX NUIAXiB, a00 CIoco0iB, € KajdbKyBaHHs, CYTHICTh SIKOTO IOJISITAE y
JOCTIIBHOMY BiJITBOPEHHI BJIACHOI HA3BH 110 YACTUHAX 13 MOJAIBIINM CKIAJAHHIM [IMX YaCTUH
B oxue 1ine (the Black Sea — Yopne mope, Supreme Court — Bepxoenuii Cyo, Prince Yaroslav
the Wise — knsizo Apocnas Myopuii, Miss Question All — Mic Yomyuxa, Cape of Good Hope —
Muc Jlo6poi Haoii).

Pi3HOBHIOM KanbKyBaHHS € HaIiBKaJIbKyBaHHS — YacTKOBE 3alO3MUYCHHS CIIiB 1
BHpa3iB, sIK€ OJHOYACHO MOEAHYE B COO1 K €IEMEHTH BUX1JHOI MOBHU, TaK i €IEMEHTH MOBH
nepexiany (Bloody Mary — Kpusasa Mepi, Moaning Myrtle — Iliaxca Mipmn ).

Boanouwac, sik mokaszaB aHaji3 TEOPETHKO-TIPUKIAIHUX JOCTIIKEHb, cepell croco0iB
BIITBOPEHHS JIITEPAaTypHUX OHIMIB JOCHUTh MNOUIMPEHHUMH € Pi3HI BapiaHTH MEpeKIamy
(omuCOBOr0, KOHTEKCTYaJIbHOTO TOIIIO).

Tak, 3a cnoBamu B.H. KomicapoBa, onrcoBuii nmepexiiag — «iie JIEKCUKO-TpaMaTHyHa
Tpanchopmarllis, Tpu  SAKIH  JEKCHUYHA  OJWHMIIL  BHXIZTHOI MOBH  3aMIHIOETHCS
CJIOBOCTIONTYYCHHSIM, TOOTO eKCIUIIKYEThCS 11 3HAYEHHS, IO Ja€ OUIBII-MEHII IOBHE
MOSICHEHHS a00 BU3HAUEHHS I[bOTO 3HAUEHHS Ha MOBY mepekiany» [2, c. 415].

3MICT K€ KOHTEKCTYaJIbHOTO IEepeKiaxy 3BOJUTHCSA 10 JIEKCUYHOI TpaHchopMallii,
BHACIJIOK SIKOi MEepPeKJIaJHUM BiIMOBIAHUKOM CTa€ CIOBO ab0 CIOBOCIIONYYEHHS, IO HE €
CJIOBHMKOBHMM BIATIOBITHUKOM 1 IO MiAIOpaHO 3 ypaXyBaHHSM KOHTEKCTYaJIbHOT'O 3HAYEHHS
CJIOBa, SIKE NePeKIIaIa€ThCS.

Inoni mnepeksagay dYepe3 BIACYTHICTh CIOBHMKOBOTO BIANOBIJHMKAa abo uepes
OakaHHST BHOKPEMHUTH TOro abo IHIIOTO MEepCOHa)Ka, MIJKPECIUTH EK30TUYHICTh YSBHUX
CBITIB 1 T.I. BAA€THhCS JIO CTBOPEHHS BJIACHHUX HEOJIOTi3MiB, abo okasionamismi (Piglet —
IT’ssmauox, Sprawl — MypawosHnux (wacmuna micma)). BoHH pinko mHepexoasTh Y
3arajibHOBXKMBAaHY JIGKCUKY, 1 B I[bOMY TIOJIATa€ iX TOJOBHA BIAMIHHICTH BIiJl 3arajJlbHUX
HEOJIOT'13MiB.

PosrnsinyTi Buie crocobu mepenadi BJIACHMX Ha3B 13 OJHIET MOBHM Ha 1HIIY
BUCTYIAIOTh HEOOXIJIHUM IHCTPYMEHTOM TMepekiiafaya, SKWid, 32 YyMOBU HEBMIIOTO HOTO
BUKOPHUCTAHHS, MPOSIBIsIE HU3bKUNM PIBEHb OCBIUEHOCTI MpPU BXKMBAHHI BJIACHUX Ha3B Ta
CTBOPIOE HEAOMSIKI MEPEeIIKOAN A PO3YMIHHS YMTAa4eM MEPBHHHOTO 3MICTY TBOpPY, SKHH €
HOCIEM 1HJUBIyalbHOI KAPTUHH CBITY MMCbMEHHHKA.
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